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Turk dillarinda cins kateqoriyasinmn
olmamasinin diisiingd va
comiyyata tasiriari

Dil iinsiyyot vasitasi olmagla
yanasl, diigiinco torzimizi formalagdiran,
madoniyyatimizi aks etdiran vo comiyyati-
mizin 9sas siitunlarindan biridir. Dillorin
qrammatik qurulusu vo xiisusiyyotlori, o
dildo damsan insanlarin diinyagoriisiine vo
sosial normalarma tosir gostorir. Bu kon-
tekstda, tiirk dillorinin an diqqatcokan xii-
susiyyatlorindan biri olan cins kateqoriya-
sinin olmamasi, linqvistik cohatden maraq-
I olmaqla yanag, sosial vo madani baxim-
dan da shamiyyatli naticalors sabab olur.

Bu maqalads tiirk dillerinda cins kateqoriyasi-
nin olmamasinin dil, diigiince ve comiyyat {izarin-
doki tesirlarini aragdiracagiq. Xiisusilo do bu xiisu-
siyyatin gender barabarliyi anlayisinin dilds ve dii-
slincade daha tobii gokilde aks olunmasina nece so-
bab oldugunu, miiasir diinyada gender masalolarine
hassas yanagan comiyyatlorde tiirkdilli insanlarmn
adaptasiyasini nece asanlagdirdigim va tiirk dillarin-
da insan ve comiyyet haqqinda daha neytral ve ba-
raberhiiquqlu diisiince terzinin formalasmasina nece
kémok etdiyini miizakire edacayik.

Tiirk dilleri, Altay dil ailosine aid olan ve genis
bir cografiyada damgilan dil qrupudur. Bu dil ailesi-
na Tiirkiya tirkcasi, Azerbaycan tiirkcasi, dzbok,
qazax, qugiz, tatar ve digar diller daxildir. Tiirk dil-
lorinin en shemiyyatli xisusiyystlorinden biri, cins
kateqoriyasinin olmamasidr.

Cins kateqoriyasi, bir ¢ox diinya dillorinde
mdveud olan ve adlari, evezliklori vo bazon do fel-
lori miloyyen cins qruplarma (kisi cinsi, qadin cinsi,
orta cins vo s.) ayiran qrammatik bir kateqoriyadir,
Masalan, alman dilinde “der” (kisi cinsi), “die” (qa-
dm cinsi) ve “das” (orta cins) artikllari vardir. Ingi-
lis dilinde iso soxs ovezliklerinde “he” (o, kisi),
“she” (0, qadi) va “it” (o, cansiz asyalar ticiin) ki-
mi forgli formalar mdveuddur. Tirk dillerinde ise,
belo bir ayrim yoxdur. Maselan, Azerbaycan tiirk-
cosindo “0” avezliyi hom kisi, hom gadin, hom da
cansiz agyalar tigiin istifade olunur. Bu xiisusiyyat,
tiirk dillorini bir gox Hind-Avropa dillarinden ferg-
londirir ve dil istifadegilerine daha neytral bir ifade
imkant verir.

Cins kateqoriyasinin olmamasmn dila va dii-
stincaya tasiri. Dilgilik sahasinde aparilan tedqiqat-
lar gostorir ki, dilin qrammatik qurulusu insanlarin
diisiinca torzine ve diinyagorisiine ehemiyyaetli do-
racada tesir gostarir. Bu baximdan, tiirk dillerinds
cins kateqoriyasinin olmamast dil istifadegilorinin
gender va cinsiyyet haqqinda diisiincelerini forma-
lagdirmaqda miihiim rol oynayir. Bas bu hanst for-
malarda tozahiir edir?

1. Neytral ifada torzi: Cins kateqoriyasiin ol-
mamast tiirk dillerinde damganlarm insanlar ve ag-
yalar haqqinda danisarken daha neytral bir dil istifa-
da etmasing imkan verir. Bu, gender stereotiplorinin
dilds tekrarlanmasmin qargisini alir ve daha inkliiziv
bir {insiyyet miihiti yaradr.

2. Cinsi ayri-seckiliyin azalmasi: Dildo cins
kateqoriyasinin olmamasi insanlarimn cinsiyyate
osaslanan ayriseckilik etme ehtimalini azaldir. Me-
solan, peso adlarinda ve vezife titullarinda cins for-
qi olmadigi figiin, “hekim”, “miisllim”, “mithendis”
kimi sozlor hom kisiler, hom do qadmlar iciin eyni
sokilda istifade olunur.

3. Gender rollarmin yumsalmasi: Cins kate-
qoriyasinin olmamasi, anenavi gender rollarmimn dil-
do ve diisiincedo daha az vurgulanmasina sebab
olur. Bu, comiyyatde gender rollarinin daha ¢evik vo
dayisken ola bilmesine imkan yaradr.

4. Diisiincada barabarlik: Dilds cins farglarinin
olmamasi, insanlarin barabarlik anlayisim daha tebii
sokilde menimsemasine komek edir. Bu, comiyyatde
gender barabarliyi ideyasmin daha asanligla gebul
edilmasine va yayllmasia sebeb ola biler.

5. Usaqlarin torbiyasinda barabarlik: Usaglar
dili 6yrenarkan, cins fargleri ilo qargilagmirlar. Bu,
onlarin diinyagdriisiiniin daha beraber ve ayri-sec-
kilikden uzaq formalagmasina komek edir.

Miiasir diinyada adaptasiya: Tiirkdilli insanlarin
Gistiinliklori. Miiasir diinyada gender maselalarine
hassasliq getdikce artir va bir ¢ox comiyyat bu istiqa-
motda dayisikliklor edir. Bu kontekstda tiirkdilli in-
sanlarin 6z dillerinin xiisusiyyetlori sayesinds miioy-
yon {istiinliklora sahib oldugunu soylomak olar:

¢ Daha asan adaptasiya: Tiirkdilli insanlar, gender
baraberliyine hassas olan cemiyyatlerde daha
asan adaptasiya ola bilarlar. Ciinki onlarmn dil vo
dusiince strukturlart artiq bu anlayisa uygundur.

+ I§ miihitinda iistiinliik: Beynolxalq sirketlorde vo
¢oxmadaniyyatli i mihitlorinde gender hessash-
§1 getdikco daha ¢ox shemiyyst qazanir. Tiirkdilli
insanlar 0z dillerinin xisusiyyetlori sayasinde bu
miihitlora daha asan uygunlasa bilorler.

¢ Mbadaniyyatlorarasi iinsiyyatda iistiinliik:
Tiirkdilli insanlar faorgli madeniyyatlerden olan
insanlarla iinsiyyet qurarken, gender meselalorin-
da daha hassas ve inkliiziv ola bilerler ve s.

Tiirk dillerinde neytral ve baraberhiiquglu dii-
siince torzinin formalagmasi. Tirk dillarinde cins
kateqoriyasinin olmamasi insan vo cemiyyat haq-
qmnda daha neytral ve beraberhiiquqlu bir diisiince
torzinin yaranmasina komak edir:

1. Fardlarin qiymatlondirilmasinds neytrahq:
Insanlar haqqinda danisarken ve ya diistinarken,
cinsiyyat avtomatik olaraq vurgulanmir. Bu,
fordlarin cinsiyyate gore deyil, 0z xiisusiyyatlo-
1l vo bacariglart asasinda qiymetlendirilmasine
imkan yaradir.

2. Liderlik vo avtoritet anlayisinda barabarlik:
Rehbar vezifaler ve avtoritet movgelari haqqun-
da danigarken cins forqi olmadigi iigiin bu mov-
qelorin hom kisilor, ham do qadilar terafinden
tutula bilocayi fikri daha tebii gobul edilir.

3. Aild va comiyyat rollarinda ceviklik: Ailo vo
comiyyet daxilindaki rollar haqqinda danigarken
cins forqinin olmamasi bu rollarin daha ¢evik vo
dayisken ola bilacayi fikrini togviq edir.

4. Emosional ifadada azadhq: Dilde emosiyalarm
ifadesinde cins forginin olmamasi, insanlarm 6z
hisslarini daha sarbast ifade etmasine imkan verir.

Tiirk dillerinde cins kateqoriyasinmn olmamast
bir ¢ox istiinliiklore malik olsa da, miloyyen ¢otin-
liklor da yaradur:

¢ Torciimo problemlori: Cins kateqoriyasi olan
dillerden torclimo edorken, bozen mena itkilori
va ya yanlis anlagilmalar ola biler. Bu problemi
hall etmak {igiin konteksto uygun torciime me-
todlart ve agiqlamalar istifade edilo biler.

¢+ Beynolxalg kommunikasiyada catinliklor:
Tirkdilli insanlar cins kateqoriyasi olan dilleri
Oyronarken ve ya istifade ederken cotinliklorle
qarsilaga bilarler. Bu catinliyi aradan galdirmaq
lictin xarici dil todrisi zamani cins kateqoriyasina
xiisusi diqget yetirilmalidir.

¢ Bozi hallarda spesifikliyin olmamasi: Nadir
hallarda cinsiyyati vurgulamaq lazim olduqda,
tiirk dillerinda bunu etmek {igiin slave sozler ve
ya ifadolar istifade etmok lazim golo biler. Bu,
dilin tabiiliyini pozmamagq sartila, kontekste uy-
gun sekilda edilmalidir.

Qargtlasan catinliklors regmen tiirk dillerinde
cins kateqoriyasinin olmamast bu dillerde damgsan
comiyyatlor iigiin unikal bir xiisusiyyat vo shamiy-
yotli bir Gstinlikdir. Bu xiisusiyyet dilin istifade-
sinden tutmus diigiinca terzinin formalagmasina qo-
dar genis bir spektrde tosir gostarir.

Gender beraberliyi anlayisim dilde ve diisiin-
cado daha tobii gokilde oks olunmasi, miiasir diinya-
da gender mosalolarine hassas yanasan comiyyatlo-
ro daha asan adaptasiya ve daha neytral ve barabar-
hiiquqlu diisiinca terzinin formalagmast - biitiin bun-
lar tiirk dillerinin bu xiisusiyyatinin naticelaridir.

Natica olaragq, tiirk dillarinda cins kate-
qoriyasinin olmamasi, bu dillarde damsan
comiyyatlor ii¢iin ham bir iistiinliik, ham da
mosuliyyatdir. Bu xiisusiyyatin istiinliikls-
rindon maksimum faydalanmaq tiirkdilli
camiyyatlorin galacak inkisafi vo global in-
teqrasiyasi ii¢iin boyiik shamiyyat dasiyir.
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